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GM905 - GM905H - GM905HP
Radiomicrofono professionale - VHF
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Prime operazioni
Prima di installare il radiomicrofono, fare attenzione ad alcune cose pri-
marie:
- assicurarsi che l’adattatore di corrente sia originale;
- assicurarsi che l’apparato sia spento prima di collergare l’adattatore di 
corrente;
- assicurarsi che i volumi siano completamente abbassati prima di accen-
dere il ricevitore;
- assicurarsi che le batterie del trasmettitore siano cariche;
- evitate di utilizzare l’apparecchio in ambienti sensibili alle radiofrequenze 
ed ove espressamente vietato (ospedali, aereoporti, etc).
- per qualsiasi anomalia di funzionamento, rivolgersi a personale tecnico 
autorizzato e specializzato.

Cura e pulizia
Prima di pulire l’apparato assicurarsi che sia spento e completamente 
scollegato dalla rete o dall’impianto audo.
Utilizzare un panno morbido ed asciutto senza l’ausilio di acluna sostanza 
chimica.
Se non si utilizza l’apparato per molto tempo, assicurarsi di togliere le 
batterie dell’apposito vano del trasmettitore.

Max Deviation +/- 25 KHz

Dynamic range 90 dB

Frequency response 60 Hz - 15 KHz

Operaring range 50m ( under typical condition)

Caratteristiche tecniche / Technical features - GM905 - GM905H - GM905HP

System

Carrier Frequency range 180 - 220 MHz

Mode Quartz Controlled Fixed Frequency

S/N ratio > 90 dB

Stability +/-0.005%

T.H.D < 0.5%
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Installazione

Amplificatore

Riproduttore KaraokeMixer

Ingresso
microfonico

Ingresso
microfonico

Ingresso
microfonico
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Collegare l’adattatore di rete;
collegare un cavo idonedo tra l’uscita del trasmettiore e l’ingersso micro-
fonico di un Mixer o amplificatore o riproduttore;
inserire le batterie nel vano del trasmettitore;
collegare il microfono headset nel bodypack (se presente);
accendere il trasmettitore ed il ricevitore;
regolare i volumi dei canali A e B.
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Ricevitore
Pannello Frontale

Pannello Posteriore

Interruttore di accensione
LED controllo presenza audio canale A
LED controllo presenza radio frequenza canale A
LED controllo presenza radio frequenza canale B
LED controllo presenza audio canale B
Controllo volume canale A
Controllo volume canale B

Antenna
Uscita Cannon Bilanciata Canale A
Uscita miscelata Canale A+B
Uscita Cannon Bilanciata Canale B
Ingresso adattatore di rete
Etichetta che indentifica le frequenze 
operative
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Trasmettitore

Bodypack

Palmare

Capsula microfonica			   LED indicatore livello batteria
Interruttore On/Off - Mute		  Vano alloggio batterie (9V)
Antenna				    Connessione mini/cannon per
					     microfono Headset

1 2

3 4

5 6

Operazioni
- Inserire le batteria nel vano porta-batterie (4);
- accendere il trasmettitore attraverso l’apposito interruttore (3); al termi-
ne dell’utilizzo, spegnere il trasmettirore. Se il non utilizzo è prolungato, 
rimuovere le batterie;
- se il LED (2) si accende, le batterie sono scariche. Sostituirle immedia-
tamente.
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Risoluzione dei problemi e possibili cause

Si raccomanda di non utilizzare batterie ricaricabili. Le batterie ricaricabili 
non erogano la corrrente sufficiente per il funzionamento corretto, si po-
trebbero verificare carenze nella trasmissione.

Problema Possibile causa Soluzione

Ricevitore

Nessun segnale
Nessun LED acceso

•	 L’interruttore di accen-
sione è OFF

•	 L’adattatore di corrente 
non è collegato alla 
rete elettrica

•	 L’adattatore di rete non 
è collegato al ricevitore

•	 Premere l’interruttore di 
accensione ON

•	 Collegare l’adattatore 
di rete alla presa di 
corrente

•	 Collegare l’adattatore 
di rete al ricevitore

Trasmettitore

Nessun segnale
Nessun LED acceso

•	 Il trasmettitore è fuori 
range di frequenza

•	 Il trasmettitore è spento
•	 La regolazione del 

volume del ricevitore è 
al minimo

•	 Le batterie del trasmet-
titore non sono installa-
te correttamente

•	 L’uscita audio del rice-
vitore non è connessa

•	 Utilizzare il trasmettito-
re con il range corretto

•	 Accendere il trasmet-
titore

•	 Regolare lentamente il 
volume sul ricevitore

•	 Togliere e inserire nuo-
vamente le batterie in 
posizione corretta

•	 Collegare un cavo 
idoneo tra l’uscita del 
ricevitore ed un appa-
rato riproduttore

Suono distorto, interferenze 
e Larsen

•	 I due trasmettitori sono 
troppo vicini

•	 Le batterie sono quasi 
scariche

•	 Il volume del ricevitore 
è regolato troppo alto

•	 Utilizzo dell’apparato 
in ambiente con altri 
apparati e frequenze di 
lavoro molto vicine se 
non identiche

•	 Allontanare i radiomi-
crofoni

•	 Sostituire le batterie
•	 Ridurre il livello del 

volume
•	 Rimuovere gli apparati 

con frequenze uguali o 
molto vicine
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Contenuto dell’imballo
GM905
pz.1 - Ricevitore
pz.2 - Trasmettitori palmari
pz.1 - cavo Jack/Jack
pz.1 - Adattatore di rete
pz.1 - Manuale operativo

GM905H
pz.1 - Ricevitore
Pz.2 - Trasmettitori Bodypack
pz.2 - Microfoni headset
pz.1 - cavo Jack/Jack
pz.1 - Adattatore di rete
pz.1 - Manuale operativo

GM905HP
pz.1 - Ricevitore
pz.1 - Trasmettitore palmare
Pz.1 - Trasmettitore Bodypack
pz.1 - Microfoni headset
pz.1 - cavo Jack/Jack
pz.1 - Adattatore di rete
pz.1 - Manuale operativo
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Contatti:

Bespeco Professional s.r.l.
S.S. 16 Km 315,05
60022 Castelfidardo (AN) - Italy
Tel. +39.071.7819152
Fax: +39.071.7819141
info@bespeco.it
www.bespeco.it

COME PROCEDERE ALL’INVIO
DEL MODULO DI REGISTRAZIONE
PRODOTTO:

1) Si prega di compilare il modulo in tutte 
le sue parti.

2) Scansionare questa pagina ed inviarla a 
mezzo e-mail a: service@bespeco.it

3) Riceverete successivamente la conferma 
della registrazione del prodotto.


